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یسوعؔ ۔تھترٲوِ موسیٰؔ گو یہ دنیا 

ے اوس زانان زِ خداین چُھ سُ 

کرنہٕ ژورمُت اسرٲئیلین رہبری

وعؔ کرِ خٲطرٕ۔ امہِ برونہٛہ زِ یس

پننُ پننُ فوج تیار، تس اوس

ٲطرٕ تیار پان تہِ امہِ نوِ کامہِ خ

عؔ ہس کرنُ۔ خداین دیوتٚ یسو 

وعدہ وعدہ زِ یودٚوے لوکھ اتھ

ٹتِھ تسنزٛ بندٛ زمینہِ پٮ۪ٹھ ڈٔ 

تمِن غلبہٕ بندٛگی کرن سُہ دییہِ 

تہِ تہٕ خۅشحٲلی تہِ۔ 
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د صندوق ہیتٚھ خداین وون یسوعؔ ہس زِ چٲنؠ مذہبی پیشوا گژھن دَہن احکامن ہُنٛ 

ہو درؠ یاو بٹھِ پٮ۪ٹھٕ اآبس کھۅر سِپہن تہٕ لوکن برُونہٛہ برُونہٛہ نیرنؠ۔ ییلٚہ یمو پیشوا

 اکھ معجزٕ۔
ٕ
بہٕ منزٛؠ یمو باپتھ خداین کھوٗج اآ ہیوٚت تراوُن خداین کۅر تیوٚتھے

اکھ خوشک وَتھ۔ 

 ترٲوؠ یم ییلٚہِ سپاہ دراے رہابنؔ 

ھ زِ رزِ گنڈٛتژوٗرِ ژھپہِ اکٔس کِرم

ما امٔؠ کیازِ شہرکہِ دیوارٕ نٮ۪بر۔ ا

کۅر یمن جاسوٗسن مدد؟ 

ن سٟتؠ تکیازِ یہ ٲس زانان زِ یم

چُھ خدا۔ سۅ ٲس یژھان زِ 

اسوٗسو جخدا بچاوِ تسُندٛ زوٗ۔

تس تہٕ دِتسُ وعدٕ زِ تم کرن

ز رٲچھ۔ تسندٛٮ۪ن گرٕ بٲژن ہنٛ 

اسرائیلیو کۅر 

 تم یسوعؔ ہس سٟتؠ وعدٕ زِ 

ہٕ تہٕ خدا روزن یسوعسؔ پتہٕ پت

ھ وند سندٛس ک�مس پٮ۪ٹ

کرن عمل۔ کمال دانائی 

پننؠ سان سوزؠ امٔؠ نٔوؠ رہبرن

اکہِ تم جاسوٗس کنعانس کُن ت

ینٚ دیوارن کرن یریحُوؔ شہرٕ کٮ

گۅڈنچِ بٔڈ معاینہٕ۔اسرٲئیلین ہنزٛ

لڈٲے ییہِ اتٔی لڈنہٕ۔ 

ور تار لوبٚ ییلٚہِ ساروےٕ لوکو اپ

کمہٕ خدایہ سندِٛ ح(تمو ترٲوؠ 

رؠ یاوٕ باہ کنہِ پَل دٔ )موجوب

نہِ پل اپارِ ژٔکِس تہٕ مذید باہ کَ 

ٮ۪ٹھ۔ یہ کنعان کِس بٔٹھس پ

کھ ٲس ژینہٕ ؤنؠ تاکہِ لوٗ 

ٮ۪ن خدایہ ہیچٚھناون پننٮ۪ن شُر 

ت۔ سُندٛ لول تہٕ عظیم قوّ 

تھ یردُنؔ درؠ یاوس تار یریحوؔ واتنہٕ برُونہہ اوس اسرٲئیلین کنعانس منزٛ اژنہٕ باپ

کھ ہے ترن تہٕ ترن کِتھٕ۔ پٮ۪ٹھ اوسنہٕ کانہٛہ کدٕل۔ لوٗ لبُن۔ تکیازِ اتھ درؠ یاوس

ژامٕتؠ۔ تٔمؠ سوزؠ یریحوؔ کِس رازس وون کٔمؠ تام زِ شہرس منزٛ چھِ زٕ جاسوٗس

دِ گرِ پٮ۪ٹھٕ۔ یتہِ یم زٕ پننؠ سپاہ یمن ژھٲنڈٛتھ اننہٕ مۅکھٕ۔ ژھٲنڈٛ لجٔ رہابہؔ سنٛ 

ؠ۔ رہابنؔ تھٲوؠ ؤلؠ ؤلؠ جاسوٗس ژوٗرِ ٲسؠ۔ سِپہو ووُے امٔسندٛ دروازٕ وُچاپہٕ پٲٹھ

یم نفر زالنِس تل ژوٗرِ۔ 
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رُک سۅن روُپھ تہٕ باقی بڈٕ یژھِ تہٕ یقینہٕ سان کۅر یشوعؔ ہن یریحوؔ شہ

ت امٔؠ تٔمس شخصس سرمایہ خدایہِ سنزِٛ وتہِ منزٛ وقف۔ امہِ پتہٕ دیوٚ 

ؤلؠ ؤلؠ بوٗز ساروےٕ شاپھ یُس اتھ شہرس دُبارٕ بناونکُ ٹنزٛ کرِہے۔

دِژ یریحو شہرس کنعانس منزٛ یہ شیچٚھ زِ یشوعؔ ہن کِتھٕ پٲٹھؠ

ؠ۔ شکست۔ تمن ٲس خبر زِ خدا چُھ پننٮ۪ن بندٛن سٟت

خدا سُنںد حُکم یسوعؔ تہٕ تسندٛؠ فوجن کۅر بلکُل تی۔ یہ

کھ ٹھَٹھٕ تہِ کران۔اوسُکھ۔ شاید ما اآسہ ہَنکھ یریحوؔ شہرکٕؠ لوٗ 

ؠ ٹہٕ ہینٚگ تہٕ اتٔھمگر سٔتمہِ مارچٕ سٔتمہِ دوٚہہ بجٲوؠ پیشواہو ک

سٟتؠ اآے یریحوؔ شہرکٕؠ دیوار پتھر ؤسِتھ۔

یہ زن خدایہ سُندٛ وعدٕ اوس۔ 

دٔرؠ یریحوؔ شہرس ٲسؠ موٚٹؠ تہٕ 

 یسوعؔ ہن پ
ٕ
ننہِ حملکُ دیوار۔ یتھُے

اآسمانہٕ منصوبہٕ بَنوو، خداین سوٗز

ہ پتان یسوعؔ ہس یپٮ۪ٹھٕ پننہِ فوجُک ک

تھ نیو لکُو باپباونہٕ باپتھ زِ خدا چُھ پن

جنگٛ ہمیشہٕ زینان۔

یشوعؔ چُھ سمبا�ن کٲم

خدا کے ک�م، بائبل کی ایک کہانی،

میں پایا جاتا ہے

6-1یشوعؔ 

"اآپ کے الفاظ کا داخلہ روشنی بخشتا ہے۔"
130:119زبور 

وت اتھ دیوارس اندٛر رود چھرا رہابہؔ ہُندٛ گرے ی

نژٛ تھٲومٕژ۔ موجوٗد۔ تمہِ ٲس سۅ کِرمزؠ رَز اتٔی دارِ ا�

تسندٛؠ شُرؠ تہِ۔ یشوعؔ سندٛیو نفرو بچٲو ربابؔ تہِ تہٕ 

امہِ پتہٕ اآو یریحوؔ مسمار کرنہٕ یہ 

زن خدایہ سُندٛ یَژھن اوس۔ 

۔ یہ اوس عجیب منصوبہٕ خداین ہیچٚھنو یسوعؔ زِ یریحوؔ شہر کتھٕ پٲٹھؠ ییہِ زیننہٕ 

ن رؠ نیبٚرؠ اکھ گتھ پورٕ شٮیٚ خدا سندٛٮ۪ن یمن بندٛن اوس پرٮ۪تھ دوٚہہ شہرکہِ دیوارٕ نیبٚ

 پتہٕ ٲسِکھ ڈول بجاونٕؠ تہٕ دوٚہنُ دینُ تہٕ سٔتمہِ دوٚہہ ٲسِکھ پورٕ ستھ گتھ دِنؠ۔ امہِ 

کرٮ۪کہٕ ناد �گُن۔ شہرکٕؠ دیوار پٮ۪ن پانے ویسرتِھ۔ 
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ختم شد

بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں 16 15




